NOTAS DE SEGURIDAD

/\ PELIGRO:
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

Utilice un equipo de proteccion personal adecuado (EPP) y siga las practicas de trabajo eléctrico
seguro. Consulte los estandares nacionales vigentes, por ejemplo NFPA70E, CSA Z462, BS
7671, NFC 18-510.

Este equipo se debe instalar y mantener exclusivamente por personal eléctrico cualificado.
Consulte el manual para las tareas de instalacién y mantenimiento.

El producto no es adecuado para aplicaciones de aislamiento, segun lo establecido en EN60947-1.
Apague el suministro de energia de este equipo antes de trabajar con las cargas del equipo.

Apague el suministro de energia de este equipo antes de trabajar con el mismo.

Utilice siempre un dispositivo de deteccion de tension nominal adecuado para confirmar que se ha
desconectado la alimentacién.

Si recibe la unidad dafiada o cualquier parte de la unidad lo esta, no instale el producto y péngase
en contacto con su proveedor.

No desmonte, repare ni modifique el equipo. Péngase en contacto con su proveedor en caso de
que sea necesaria una reparacion.

Este producto se debe instalar, conectar y usar de conformidad con los estandares vigentes y/o
normativas de instalacion.

No exceda las intensidades del dispositivo.

La unidad se debe instalar en un recinto o armario conectado a tierra.

Se debe eliminar la contaminacion eléctricamente conductiva del armario en que se haya
instalado el producto.

No permita que caiga nada por las aperturas de la carcasa y penetre en el producto.

Antes de realizar ninguna otra conexion, debera conectarse el terminal de proteccion de toma de
tierra a un conductor de proteccion.

El conductor de proteccion debe tener el tamafio en conformidad con los requisitos normativos
locales y nacionales.

Apriete todas las conexiones segun las especificaciones de par. Son necesarias las inspecciones
periodicas.

Los fusibles de alta velocidad (fusibles complementarios ademas del dispositivo de proteccién
contra derivacion), segun el listado en los apartados de los fusibles, son obligatorios para proteger
EPack Lite contra cortocircuitos.

Si se abre el protector contra derivacion o los fusibles de alta velocidad (fusibles
complementarios), el personal con la cualificacién apropiada debe examinar el producto y
sustituirlo si estuviera dafiado.

Es obligatorio instalar un fusible de alta velocidad (fusibles complementarios ademas del dispositivo de
proteccién contra derivacion) o un fusible de proteccion doble tal y como se enumera en los apartados
de los fusibles para suministros auxiliares desde 85 V AC hasta 550 VV AC.

Si se abre cualquier fusible o dispositivo de proteccion contra desviacion que proporciona el suministro
auxiliar de 85V CAa 550 V CA, compruebe en primer lugar el cableado. Si el cableado no esté dafiado,
no sustituya el fusible y péngase en contacto con el centro de servicio local del fabricante.

La tensién maxima entre cualquier polo de la alimentacion auxiliar y los demas terminales debe
ser inferior a 550 V CA.

La «alimentacion auxiliar 24 V» es un circuito SELV. El voltaje de suministro se debe derivar de un
circuito SELV o PELV.

Las I/O entradas y salidas, los puertos de comunicaciones son circuitos SELV. Deben estar
conectados a un circuito SELV o PELV.

El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar la muerte o lesiones graves.

Instalacion eléctrica

A A continuacion se resumen las conexiones para tener una referencia. No intente realizar la instalacion eléctrica sin consultar la

Guia de usuario del regulador EPackLiteHA033172 donde encontrara toda la informacién.
Cableado de alimentacion y carga

/\ PELIGRO:
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

La salida de relé y los contactos de los soportes de fusibles cumplen los requisitos SELV; se
pueden conectar a un circuito SELV, PELV o a voltaje de hasta 230 V (valor maximo de voltaje
nominal de funcionamiento a tierra: 230 V)

Asegurese de que todos los cables, conjuntos de cables estan fijados con un mecanismo de alivio
de tensién pertinente.

Respete los requisitos de instalacion eléctrica para garantizar la dptima clasificacion IP.
Sustituya las puertas y las regletas de bornes antes de suministrar alimentacion a este equipo.
Utilice dispositivos de bloqueo de seguridad cuando haya riesgos para el personal y/o el equipo.
El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar la muerte o lesiones graves.

A\ AVISO

/\ PELIGRO:
RIESGO DE INCENDIO

Seleccione la intensidad de corriente del producto superior o igual a la corriente de carga MAXIMA.
Este producto no cuenta con ninguin tipo de proteccion contra derivacion, el instalador debe afiadir
proteccion contra derivacion en sentido ascendente de la unidad.

La proteccion contra derivacion debe seleccionarse segun la corriente maxima en cada fase y se
debe establecer la corriente nominal en conformidad con los requisitos normativos nacionales y
locales.

Conexiones eléctricas: Los cables deben ser Unicamente de cobre trenzado 90°C, la seccion
transversal debe estar seleccionada segun la clasificacion de la proteccion contra derivacion.
Los cables que se utilizan para conectar la referencia de tension y alimentacion auxiliar de EPack
Lite deben estar protegidos por proteccién contra derivacion. Dicha proteccién contra derivacion
debe cumplir los requisitos normativos locales y nacionales.

No se permite la conexion de dos conductores en el mismo terminal, la pérdida total o parcial de
conexion podria sobrecalentar los terminales.

La longitud del conductor desaislado sebe ser la que se indica en la instalacion eléctrica.
Respete los requisitos de la instalacién mecanica para permitir que el disipador cumpla su
funcién.

Durante la puesta en marcha asegurese de que en condiciones de carga maxima la temperatura
del producto no excede el limite que establece el presente manual.

El disipador se debe limpiar de forma regular. La frecuencia depende del entorno, pero no debera
superar 1 afio.

El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar la muerte o lesiones graves.

FUNCIONAMIENTO NO INTENCIONADO DEL EQUIPO

No utilice este producto para aplicaciones de control critico o de proteccién en las que la seguridad
de las personas o el equipamiento depende del funcionamiento del circuito de control.

Los cables de sefial y alimentacion deben mantenerse separados entre si. Cuando no sea posible,
todos los cables deberan tener la potencia de alimentacion nominal y se recomienda el uso de
cables apantallados para los cables de sefial.

Este producto ha sido disefiado para un entorno A (industrial). El uso de este producto en un
entorno B (doméstico, comercial o industrial ligero) puede ocasionar perturbaciones
electromagnéticas no deseadas, en cuyo caso el instalador debera adoptar las medidas
correctivas adecuadas.

Para la compatibilidad electromagnética, el panel o rail DIN al que esta fijado el producto debe
estar conectado a tierra.

Tome todas las medidas necesarias para evitar las descargas electrostaticas antes de utilizar la
unidad.

Durante la puesta en marcha asegurese de que el producto esta configurado correctamente.
Durante la puesta en servicio, asegurese de la solidez de la ciberseguridad de la instalacion.

El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar la muerte, lesiones
graves o daios en el equipo.

/\ PRECAUCION

SUPERFICIE CALIENTE RIESGO DE QUEMADURAS
Deje que el disipador se enfrie antes de realizar tareas de mantenimiento.
No deje piezas inflamables o sensibles al calor cerca del disipador.

El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones graves o dafios
en el equipo.

AVISO

Normativas de América del Norte (NA)

Para EE. UU. y Canada la capacidad nominal del terminal de soporte de fusibles EPack 125A es
UL 1/0AWG, esto puede disminuir la Corriente de carga maxima segun la normativa, la
temperatura amblente y la disposicién del cableado.

Elii de estas instr i puede causar el incumplimiento de las

normativas NA

Cableado de E/S

SELV se define (en IEC60947-1) como un circuito eléctrico en el que la tensién no puede
superar una tension extrabaja en condiciones normales o en condiciones de fallo Unico,
incluidos fallos de masa en otros circuitos. La definicién de tension extrabaja es compleja, ya
que depende del entorno, la frecuencia de la sefal, etc. Mas informacién en CEI 61140.

El conector E/S (5 vias) y la alimentacion EPack (24 V CA/CC) (2 vias) cumplen con los
requisitos SELV.

La salida del relé de la alarma y los contactos de los soportes de fusibles cumplen los
requisitos SELV; se pueden conectar a un circuito SELV o a voltaje de hasta 230 V (voltaje
de aislamiento nominal Ui: 230V)

A continuacién se muestra un EPack Lite de 63A. Las unidades de otras intensidades de corriente son de aspecto similar y estan conectados

de la misma manera.

EPack™Lite

Regulador de potencia
de 2 fases

CONTENIDO DEL DVD E INSTALACION

Documentacion del producto. La documentacion
incluida en este DVD esta en formato PDF, que
requiere el uso de un lector adecuado para verla. Es
posible instalar desde este DVD la Ultima versién en
inglés de Adobe Acrobat para Microsoft® Windows®.

DOCUMENTACION

Guia del usuario del regulador de 2 fases EPack
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Todos los derechos reservados. Ninguna parte de este documento podra ser reproducida, modificada ni
transmitida en ninguin formato y por ningtin medio, ni tampoco podréa ser almacenada en un sistema de
recuperacion si no es para emplearla como ayuda para utilizar el equipo al que se refiere el documento,
sin la autorizacion previa por escrito de Eurotherm Limited.

Eurotherm Limited sigue una politica de desarrollo y mejora continua de sus productos, por lo que las
especificaciones contenidas en este documento pueden variar sin previo aviso. La informacién incluida
en este documento se considera fiable, aunque es sélo orientativa. Eurotherm Limited no se hara
responsable de ninguna pérdida que se pueda derivar de posibles errores en este documento.

Detalles de conexion

A continuacion se muestra un EPack Lite de 125A. Las unidades de otras intensidades de corriente son de aspecto similar y estan Usar un destornillador de 0,6 x 3,5 mm para los terminales conectables. Terminales R";”ego Capacidad del terminal® I'a’ﬁ:e Torsién | Comentarios
conectados de la misma manera. Este diagrama no muestra los fusibles externos necesarios para la proteccion de seguridad contra . . . . 2
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(puertas cerradas) EEEEEE— Analégico a y (910940°F) 5,5 x 1,0mm (7/32in x 0,039 in)
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eléctrico i ”3‘“_'2 " ” s Digital Entradas ’ ‘I I I I | I I ” I ' '_ 1 02 = normalmente conectado homologado
gt'll 34y5 ' . 01 = comun de 80Aa | Terminal crimpado tipo 5,6Nm | U.L.: Se debe utiliza un
Lengiieta de elevacion LLAUILLL L (patillas 3,4y 5) ] t 1 04 = normalmente abierto 125A | anillo M6 (50lb in) | terminal crimpado tipo anillo
Accgso a los cabezales l | ﬂ " " “"" I l El diagrama muestra DI1 como | I 1 ' [ homologado
de tornillos de los 1 una entrada de contacto y DI2 4 7 ] HH ‘ ‘ | ”l Voltaje de referencia (Vref) Todo De De AWG 24 | Cobre 0,56Nm | Destornillador de punta plana
terminales de salida L1 18 ! j l ‘ I | “ " I I I I ' como una entrada de nivel de I I l l‘ (2 vias/1 conectada) O,ZZEémmzza aAWG 12 ‘;;féa“ (5lb in) 3{;58)(' 055"81236 .
de carga eléctrica tension. Ambas entradas se m I| I l l l l H” ‘ ‘ | ”I Suministro (24 V CAICG) 5mm e (1/8in x 0, in)
- pueden configurar como 2 vias)
— cualquiera de los dos tipos. DI2 ‘Im I II l ' ‘ HHH ‘ ”I ( : -
también se puede configurar | Ui Alimentacion
como alimentacion de 10 V a un - (85 V-550 V CA)(3 vias)
potenciémetro de usuario. Conector de E/S (5 vias)
Conector de relé (3 vias)
Tierra Sin conexién Entrada analégica Entradas digitales Salida de relé
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(tuerca M6).

Se debe hacer Salida de carga 0a20mAo4a20mA. Rangos de entrada de contacto:| baja: De -3V a +5V Vimin =5V CC,
con un conector tipo Linea3 Cuando se selecciona un rango mA, | abierto: De 800 Q a = (con corriente de 2mAa 30 mA), |, -5 ARMS,
anillo homologado UL se conecta de forma automatica al indefinido: De 450 Q a 800 Q o+5Va+11V I =10mA
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llave dinamométrica plana,
para terminacién de mango aislado 1x5.5 mm o
linea y carga 1,2%6,5 mm

patilla 1: 500V,

pedido como 24 V (patilla 1: 24 V, patilla 2: 0V)
0500 V (parte superior izquierda;

patilla 2: no conectada, patilla 3: neutra)

entrada como +30 Vo £25 mA

referencia 0a10V,1a5V,2a10V,0a5V,

' conectado a

el usuario instale componentes 15 mA max.

externos.

alta: De +11 Va +30 V
(con corriente superior a 6 mA)

(cargas resistivas):
Vax = 264 V RMS

de usuario (DI2 solamente):
10,2 V42 %,10 mA,; rango de pot.:
De 2 kQ a 10 kQ +20%




Especificaciones

Este producto ha sido disefiado y fabricado para cumplir con:

Paises SImb,OIO del Detalles del estandar
estandar
EN60947-4-3:2014.
c idad Conmutadores y aparamentas de baja tension -Parte 4-3: Contactores y motores
gumrl;g'es C E de arranque - Controladores semiconductores CA'y contactores para cargas no

motorizadas (idéntico a IEC60947-4-3:2014).

Declaracién de Conformidad disponible bajo demanda.

EE.UU.y @ de baja tension 4-1: Contactores y reguladores de arranque - Contactores
nads c S LISTED

Canada
U.L. Archivo N° E86160.

electromecanicos y motores de arranque hasta 600 V.

UL60947-4-1 CAN/CSA C22.2 No0.60947-4-1-14 Conmutadores y aparamentas

Australia & australiana de comunicaciones y medios (ACMA, por sus siglas en inglés).

Basado en la conformidad con EN60947-4-3:2014.

Marca de cumplimiento normativo (RCM, por sus siglas en inglés) de la Autoridad

China / Obligatoria de China (CCC)

El producto no esta en el catalogo de productos sujetos a la Certificacion

Categorias de instalacién

Categoria Tension nominal Tensiéon nominal  Valor maximo de voltaje
de instalacion impulsivaadmitida de aislamiento nominal de funcionamiento
(Uimp) (Ui) a tierra
Comunicaciones 1] 0,5kV 50V 50V
E/S estandar 1] 0,5 kV 50V 50V
Relés 1} 4 kV 230V 300V
Potencia del moédulo 1] 6 kV 500V 300V
Especificaciones fisicas
Dimensiones y puntos de montaje: Consulte el apartado Instalacion mecanica para mas informacion
Peso: Unidades de 16 a 32 A 2530 g + conectores de usuario

Unidades de 40 a 63 A 2970 g + conectores de usuario
Unidades de 80 a 100 A 5830g + conectores de usuario

Unidades de 125 A 79409 + conectores de usuario
Estandar
Pruebas de inmunidad EMC: EN60947-4-3:2014
Pruebas de emision EMC: EN60947-4-3:2014

Instalacion mecanica

A continuacion se resumen las dimensiones del producto para tener una referencia. No intente realizar la instalacion mecanica

sin consultar la Guia de usuario del regulador EPack Lite HA033172 donde encontrara toda la informacion

El siguiente diagrama muestra un EPackLite de 63 A (puertas abiertas), otras unidades de corriente baja son similares; consulte Tabla 1 para

ver las dimensiones.
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Suministro auxiliar

Rango de frecuencia: de 47 a 63Hz
Tension nominal de suministro de control (Us):24 V CA/CC (+20 % -20 %) o de 100 a 500 V (+10 % -15 %)
Requisitos energéticos: 24Vdc: 12W

24Vac: 18 VA

500Vac: 20 VA
Alimentacion

Rango de frecuencia: De 47 a 63Hz para suministros auxiliares de carga y CA)

Tension nominal de funcionamiento (Ue): De 100 a 500 V (+10% -15%)

Corriente nominal operativa (le): de 16a125A

Disipacion energética: 1,3 W por amperio y fase

Proteccion de cortocircuito: mediante fusibles complementarios (fusible de alta velocidad) consulte

el Manual de usuario HA033172.

Intensidad condicional nominal de cortocircuito:100kA (tipo de coordinacion 2)

Categorias de utilizacion (tipos de carga): AC51: Cargas no inductivas o ligeramente inductivas, hornos de resistencia
AC56a: Primarios del transformador

Ciclo de funcionamiento: funcionamiento continuo/ininterrumpido

Forma de dispositivo: Forma de designacién 4 (controlador semiconductor)

Tipos de calentador: Coeficiente de temperatura alto/bajo y tipos con/sin envejecimiento:
MOSI siliciuro de molibeno, carburo de silicio, carbono.

Condiciones de sobrecarga: AC-51: 1 x le continua

CA-56a 1 x le continua

Interfaz de operario

Pantalla: Pantalla cuadrada TFT en color de 1,44" que permite visualizar los valores de parametro seleccionados
en tiempo real, ademas de configurar los parametros del instrumento a los usuarios con permisos
de acceso adecuados.

Botones: Cuatro botones permiten seleccionar y recorrer las paginas y las opciones.
Entorno
Limites de temperatura: Operativa: De 0°C a 45°C a 1000 m

De 0°C a 40°C a 2000m
Almacenamiento:  De -25°C a +70°C

Altitud: 1000 m maximo a 45°C
2000m maximo a 40°C
Limites de humedad: de 5 a 95% de humedad relativa (sin condensacién)
Grado de contaminacion: Grado de contaminacién 2
Grado de proteccion: CE: IP20 (EN60529)
Rangos de tipo de recinto uL Tipo abierto
Atmoésfera: No explosiva, corrosiva ni conductiva

El siguiente diagrama muestra un EPackLite de 125 A (puertas abiertas), las unidades de 80 y 100 A son similares—
consulte Tabla 1 para ver las dimensiones.
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Cableado externo: General

uL:

es:

Debe cumplir con IEC60364-1y IEC60364-5-54 y todas las

normativas locales vigentes.

Debe cumplir con NEC y todas las normativas locales vigentes Las secciones
transversales deben ajustarse al articulo 310 tabla 310-16 de NEC.

Rango de temperatura del cableado externo: Conductores de alimentacion: 90°C; otros cables: 75°C

Golpe
Vibracién (EN60068-2-6)

China RoHS

Segun EN60068-2-27 y IEC60947-1 (Anexo Q, Categoria E)
Seguin EN60068-2-6 y IEC60947-1 (Anexo Q, Categoria E)

Los datos que aqui se muestran estan relacionados con la siguiente version de China RoHS 2.0: Administrative Measures for the
Restriction of Hazardous Substances in Electric Appliances and Electronic Products" publicado el 7 de diciembre de 1017.

ELE3 AEW  Hazardous Substances -
Part Name i (Pb) & (Hg) 4 (Cd) RS (Cr (V) Z3RICE (PBB) | $RZAA (PBDE)
SR 0 ° ° ° ° °
Metal parts.
B
Plastic parts . O O 0 & o
i x o o o o o
Electronic
L
Fionil 0 o o o 0 o
A abid
Cables & cabling 0 0 o o 0 o
accessories
FEAEKIBSIT113640ME 5 -
O: RRHHEMFHE L & RIGTEGBIT 2657 F
X: RREA HE— SRR PR S BB GBIT 26572 IR BER -
This table is made according to SJ/T 11364.
te i inall of the materials for this part is below the limit stipulated in GB/T 26572.
X: indicates concentration of hazardous substance in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the limit stipulated in
GB/T 26572

Signed (Kevin Shaw, R&D Director):

Pl T4 Decamber 2007

1A029470U745 Issue 5

December 2017

Tabla 1 Dimensiones para EPackLites de diferentes intensidades de corriente (todos los valores en milimetros)

Etiqueta Dimension 16-32 A 40-63 A 80-100A 125A
A Altura 166 166 230 230
B con rail DIN 213.5 213.5 no se aplica | no se aplica
C con placa posterior con soporte de pared 2295 229.5 291 291
D con las puertas abiertas 290 290 310 310
E Profundidad 185 220 235 235
F con placa posterior 192 227 242 242
G con las puertas abiertas’ no se aplica | no se aplica 325 325
H Ancho 117 117 160 240
| con las puertas abiertas’ 242 242 no se aplica | no se aplica
J Montaje de pared (de la parte superior a la inferior) 219 219 277 277
K Montaje de pared (sobre el soporte superior) no se aplica | no se aplica 60 60
L Profundidad del disipador térmico no se aplica | no se aplica | no se aplica 130
M Anchura del disipador térmico 117 17 160 240

t para EPackLites de baja corriente (de 16 A a 63 A) con las puertas abiertas hacia la parte lateral, lo que aumenta la
anchura eficaz de la unidad. Para EPackLites de alta corriente (de 80 A de 125 A) con las puertas abiertas hacia la parte
delantera, lo que aumenta la profundidad eficaz de la unidad. En ambos casos, es necesario que haya espacio en la parte
superior e inferior de la unidad para abrir las puertas.

Montaje

AEI EPack Lite se debe montar en un armario refrigerado mediante un ventilador como se indica en la Guia de usuario

del regulador EPackLite HA033172.

Dentro del armario, hay las siguientes opciones de montaje (consulte HA033172 para ver instrucciones detalladas):

* Las unidades de corriente baja (de 16 A a 63 A) se pueden montar en dos railes DIN horizontales, paralelos de 7,5 mm
0 15 mm, o en un panel en la pared mediante la instalacién del soporte de montaje superior proporcionado (que cuenta

con un Unico orificio de montaj

e)

* Las unidades de corriente alta (80 A, 100 Ay 125 A) se deben montar en un panel en la pared. El soporte de montaje
superior cuenta con dos orificios de montaje (consulte la entrada K en Tabla 1).
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